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A

Concluded and Signed at

M A D R ,

On the 5 th of Oéloer N. S. r 750.

'Autant 
que par

le 16 Article
du Traité d'dix

la Chapelle, il a été ar-
rêté entre Leurs Ma-
jeftez Britannique et Ca-
tholique que le Traité de

l'Afiento pour le Com-
merce des Négres,-et
l'Article du Vaiffeau
Annuel pour les quatre
Années de Non-Jouf-
fance,feroientconfirmez
à la Grande Bretagne fur
le même Pied et aux
memes Conditions qu'ils
auroient dû être exécu.
tez avant la derniere
Guerre; et les Ambaf-
fadeurs refpeaifs ° de

leurs

Aviendofeefta-
blecido por el
Tratado defi-

nitivo de quifgran en
el Articulo diez y feis,
que gozaria laGranBre-
tanna el A4//ento de Ne-
gros, y Navio annual.
porlosquatro annos, que
havia dejadoTe gozarle,
par caufa de la ultima
Guerra, con las mifmas
bentajas, y condiciones,
que le havia gozado an-t
tes de ella, y teniendo
los Embaxadores de fu
Mageftad Catholica, y
de fu Mageftad Brita-
nica hecha una Conven-
cion, y firmada entre

ellos

Hereas by the16th Article

of the Treaty
of Aix-la-Chapelle, it
has been agreed hetween
theirBritannickandCa-
tholick MaeJlies, that
the Treaty of the Affi-
ento for the Commerce
-fNegroes, and the Ar-
ticle fihednnual Ship:,
for the Four rears of
Non-Enjoyment, fhould
be confrmed to Great-
Britain,, upon the fame
Foot,, and upon thefame
Conditions,. as they ought
to have &en executed'
before the late War ,
and the refpeHive 4m--

bafaj rs
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(4)

leurs ditesMajeffez étant ellos en veinte y quatro laflidors oj their [aid
convenus par une De- de Jîtnio de mil feteci. Maje
clatrmicrkn-gnéc- entre- tn -quarntar-y oehoi-- 'by-a-Dee wtira jlgned

eux le U 78 de que fe reglaria por between thein on theeux le " 11uin 1748,
que l'on regleroit en una Negociaçion parti. June 1748, to regudate,
Tems et Lieu, par une cular deMiniffros nom. at a ProPer Time and
Négotiation entre des brados à eftc efeéo por Place, by a Negociation
Miniftres nommez pour una, y otra Mageftad, between MinJlers na-
cet effet de part et un equivalente, quç la med on each Side for
d'autre, l'Equivalent que Efpanna, diefe en confi- Mat PurpoJè, the Eqzd-
l'Efpagneauroità donner dergelon del no goce de valent whichSpainhozd
en confidération de la ls an'nos del dicho Af. give in Gonjideration of
Non-Jouïffance des An- /iento de Negros y Navio the Non - Enjoyment of
nées dudit Affiento des annual, acordados à la the tears of the faid
Negres, & du Vaiffeau GranBretannaporelde-' Affiento fNegroes, and
Annuel, accordées à la cimo Articulo de ls oftheAnnuaSh g
Grande Bretagne par le Preliminares -irmados, ed te Great-Britain, by
1o Article des Prélimi- en Aq4/gran en treinta Me ioth Article of the
naires fignez à 4ix la de Abril de mil feteci- Preliminaries ,igned at
Chapelle le '9 Avril èntos quarenta yocho, Aix-la-Chapelle, on the

1742, April 1748,
Leurs Majeftez Bri- Sus Mageftades Ca. fleir Britanmick tznd

tannique et Cathoiqu toica y Britanica, afin Catholick Majejies, in
afin de remplir les dits de dar cuplimiento \ order to fu!fiI the faid
Engagemens de leurs las Convenciones de fus Engagements of their
Miniftres refpe9ifs, et Miniftros, para afirmar refebWve Minj/ers, and
pour affermir-& perfec- mas> y mas una armo- tojlrengthen andperfeJf
tionner de plus en plus nia folida, y durable more and more a Jo/d
une Harmonie folide et entre las dos Coronas, and laJ/ing Harmony be-
durable entre les deux han convenido de hacer tween the two Crowns,
Couronnes, font conve- entre ellos el prefente have agreed 4) make the
nuës de faire entre elles Tratado yarticular, lin
le préfent Traité parti-a-

le Préfent Traité parti-. intervencion ô partici- ty between themfelves,
culier, fans Intervention p d ro de without the Intervention
ou Participation d'aucun fuerte que cada una de or Participation of any
Tiers, fi bien que cha- las partes contratantes, Dird Power ; fi that
cune des Parties cou- envirtud de las Cefiones cach' f te Gontraëling
tradantes s'acquiert, en que ella hace, adquiere Parties acquires hy Vir-
vertu des CeWions qu'elle un derecho de compen- tue of Me GeJoný'whicb

faitn, facion rat



fait, un Droit de Com-

penfation fur l'autre ré-
ciproquement ; Et ont
nommé des Minires
Plénipotentiaires pour
cet effet ; favoir, fa Ma-
jefié Britannique le Sieur
Benjamin Keete, fon Mi.
niffre Plénipotentiaire
auprés de fa Majeaé
Catholique; Et fa Ma-
jefé Catholique, Don 7o-
feph de Carvajal et Lan-
cafter, Miniffre d'Etat
et Doyen de fon Confeil
d'Etat, lefquels . aprés
avoir examiné les Points
dont il s'agit, font Con-.
venus des Articles fui-
vants.

Article I.
Sa Majefté Britan-

nique cede à fa Majefté
Catholique fon Droit à
la Jouïffance de l'Affi-.
ento des Negres et du
Vaiffeau Annuel pen-
dant les quatre Années

Rfipulées par le 16 Ar,-
ticle du Traité d'Aix la
Chapelle.

Article II.
Sa Majeffé Britan-

nique, moyennant une
Compenfation de Cent
mille Livres Sterlin que

fa

facion en orden à la
otra reciprocamente :
Para lo qual han nom-
brado por fus Miniftros
Plenipotenciarios à fa-.
ber: Su Mageftad Ca-.
tholica à Don joJepb de
Carvajal y Lanca/ler, fu
Miniftro de Eftado, y
Decano del Confejo de
él; y fu Mageffad Bri-.
tanica à Don Benjamin
Keene fu Miniftre Ple.
nipotenciario cerca de
fu Mageftad Catbolica,
los quales, defpues de
examinados, y conferi-
dos los afumptos, los
han concordado, y con-
venido en la forma fi-
guiente.

Articulo i
Su Mageftad Brita-

nica cede à fu Mageftad
Catholica fu derecho à
el goce del Alento de
Negros, y del Navio an-
nual, durante los quatro
annos efipulados por el
Articulo diez y feis del
Tratado de Aqufgran.

Articula 2°.
Mediante la compen-.

facion acordada por fu
Magefa'd Catholica à la
Compannia del 4flento

de

that Party moakes, a
Rigbt of Compenfation
from the other recipro
caly : And tbey bave
named their Mini|/ers
Plenipotentiariesfortbat
Purpofe, viz. His Bri-
tannick Majefy, Ben-

jamin ceene, Efg; bis
Mifier Plenipotentiary
ta bis Catholick Mg.-
jefy ; and bis Catholick
Majefty, Don Jofeph de
Carvajal and Lancafter,
Mi1fier of 4tate, and
Dean of bis Council of
State ; who, after ha-
ving examined the Points
in yeßion, bave agreed
on the following Arti-.
cles.

Article I.
His Britannick Ma-.

jey yields to bis Catho-
lick Majeßy bis Right
to the Enjoyment of the
Affiento of Negroes, and
the Annual Skip, du-
ring the four rearsfji-
pulated by the 16th Ar--
ticle of the Treaty cf
Aix-.laChapelle.

Article Il.
lis Britannick Ma-

je/ly, in Conderation
cf a Compenfation of
One Hundred rboufand

B Pounds



fà Majefté Catholique
promet & s'engage à
faire payer, à Madrid
ou à Londres, à la Com-
pagnie Royale de l'Af-
fiento, dans le Terme de
trois Mois au plus tard,
à conter du Jour de la
Signature de ce Traité,
céde à fa Majeffé
Catholique tout ce qui
pourroit être dû à la
dite Compagnie pour
folde de Comptes, ou
provenant de quelque
maniére que ce puiffe
être du dit Aento;
tellement que la dite
Compenfation fera efni-
mée et regardée comme
une Satisfadtion pleine
et entiére de la part de
fa Majeffé Catholique,
et éteindra dés à préfent,
à l'avenir, et pour tou-

jours, tout Droit, Pré-
tenlion, ou Demande
qui fe pourroit former
en Conféquence du dit
Afiento, ou Vaiffeau

Annuel, diredement ou
indiredement, de la part
de fa MajeRé Britan-
nique, ou de celle de la
dite Compagnie.

( 6 )

de Cien mil libras Ster-
linas, que fudicha Ma-
geftad fe obliga à pa.-
garla en Madrid, ò en
Londres, en el tiempo de
tres mefes à mas tardar,
contados defde la figna-
tura del prefente Tra-
tado, cede fu Mageftad
Britanica à la mifma
Mageftad Catholica, todo
aquello que puede de-
berfe, y deba, à la dicha
Compannia del Aiento
por faldo de quentas, ò
que provenga en qual-
quiera manera que fer
pueda del dicho Afiento,
de tal forma, que la
dicha compenfacion ferá
efnimada y mirada co-
mo una fatisfaccion ple-
na, y entera de la parte
de fu Mageftad Catho-
lica, y eftinguirá defde
ahora para en adelante,
y para fiempre todo de-
recho, pretenfion, ò de-
manda, que fe pudiera
formar en confequencia
del dichoAfiento, ò Na-
vio annual de permifo,
diredamente, ô indirec-
tamente de la parte de
fu Mageftad Britanica,
ò de la de la dicha
Compannia.

Pounds Sterling, which
bis Catholick Majely
promifes and engages to
caufe ta be paid, either
at Madrid or London,
to the Royal Affiento
Company, within the
Term of Tbree Mnths
at lateßi, to be reckoned
from the Day of the
Signing oj this ITreaty,
yields to bis Catholick
Majeßly, ail that may be
due to the faid Company
for Balance of Accounts,
or arifing in any Man.-
ner wbatfoever Jrom the
Jàid A0iento ; fo that
the faid Compenfation
fhall be eJeemed and
looked upon as-a JuIl and
entire SatisfaJlion on
the Part of bis Catho-
lick Majeßy, and Jhall
extinguißhrom thisprc-.
fent fVime, for the Fu-
ture and for Ever, ail
Right, Pretenion, or
Demand, which might
be formed in Confequence
of the faid Affiento, or
Annual Ship, direilly
or indireblly, on tbe Part
of bis, Britannick Ma-
je/ly, or on that of the
faid Company.

ArticuloArticle Article



Article III.
Le Roi Catholique

cede 'à fa Majeflé Bri-
tannique tout ce qu'il
pourroit prétendre ou
demander en Confe-
quence du dit Af/ento
et Vaiffeau Annuel, tant
par rapport aux Arti-
cles déjà liquidez, qu'a
ceu qui feroient faciles
ou ifficiles à liquider,
d forte que de part ni

autre il n'en puiffe
amais à l'avenir être
fait mention.

Article IV.
Sa Majeffé Catholique

confent que les Sujets
Britanniques ne feront
pas tenus de payer de
plus grands, ou autres
Droits, ni fur d'autres
Evaluations des Mar-
chandifes qu'ils font
entrer ou fortir des -dif-
férens Ports de fa Ma-
jeflé Catholique, que ceux
qu'ils ont payé fur les-
mêmes Marchandifes du
Têms du Roi d'Efpagne
Charles 2,, réglez par
des Cédules & Ordoñi-.
nances du dit Roi, ou
de fes Prédéceffeurs :
Et quoique le Pil del
Fardo ne foit fondé fur

aucune

'Articulo 30
El Rey Catholico cede

à fu Mageftad Brita-
nica todo aquello que el
podria prètender, à :de-
mandar, en confequen.
cia del dicho Afliento, y
Navio annual, tanto en
orden à los Articulos
yà liquidados, como en
orden à los que ferian
faciles ò dificiles de i-.
quidar, de fuerte, que
ni de una parte, ni de
otra fe- pueda jamas
hacer de ello siiencion
en adelante.

Articulo 4°
Su Mageftad Catho-.

lica -confiente que los
fubditos Britanicos no
fean obligados à pagar
mayores ù otros dere.-
chos, ni fobre otras va-
luaciones de las Merca-
durias que hacen entrar,
ô falir de diferentes Pu-
ertos de fu Mageftad
Catholica, que los ~que
ellos han pagado de.las
mifmas mercadurias en
el tiempo del Rey de
Efpanna Carlos fegundo
reglados por Cedulas, y
Ordenanzas del dicho
Rey, ò de fus Predecef-
fores : y aun que el Pie
del Fard no eûié fun-

dado

Article III.
The Catholick King

yields to bis Britan-
nick Majeiy all bis
Pretenßions or Demands
in Confequence of the

faid Affiento and An-
nual Ship, as well witb
regard to the Articles
a/ready liquidated, as ta
thofe whicb may 6e eafy
or dicult to liquidate ;

Jo that no Mention can
ever be made of them
hereafter, on either Side.

Article IV.
His Catholick Ma-

jeßy confents that the
Britifh Subjeélsjball tiot
be bound to pay bigher,
or other Duties, or up-
on other Evaluationsjbr
Goods which they Jhall
carry into, or out oJ the
diferent Ports -of bis
Catholick Majfly, than
thoJe paid on the fame
Goods in the Time - of
Charles the Second, King
ofSpain, fettled by the
Cedulas and Ordonnances
ofthat King, or thofe of
bis Predecefors. And
althougb the Favour or
Allowance called Pie del
Fardo 6e not founded

upon



,aucune Ordonnance
Royale, fa Majefté Ca-
tbo/ique déclare néan-
moins, veut et ordonne
qu'il foit obfervé, a pré.'
fent et à l'avenir,comme
une Loi inviolable ; Et
tous les Droits fufdits
feront exigez et levez, à
préfent et à l'avenir,
avec les mêmes Avan.
tages et Faveurs aux
dits Sujets.

Article V.
Sa Majefté Catholique

permet aux dits Sujets
de prendre et' recueillir
du Sel dans l'Ifle de Tor..
tudos, fans aucun E ny ê-
chement, comme ils ont
fait du Teins du dit Roi
Charles z".

Article VL
Sa Majefé Catholique

confent que les dits Su-
jets ne payeront en au.-
cune Part de plus grands,
ni autres Impôts, que
ceux que payent les Su-
jets de. fa Majefté Ca-
tholique dans le même
Endroit.

Article VII.
Sa Majeffé Catholigue

accorde que les dits
Sujets

( 8 )
dado fobre ordenanza
Real alguna, fu Mage-
fRad Catholica declara,
no obLlan.te, quiere, y
ordena, que fea obfer-
vado ahora, y en ade..
lante como una Ley in-
violable, y que todos
los derechos feràn pe-
didos, y Ilebados ahora,

y en adelante con las
mifmas Ventajas, y Fa-
vores à los dichos fub~
ditos.

lrticulo 50
Su Mageftad Catho..

lica permite à los dichos
fubditos tomar, y reco-
ger Sal,, en la Ifla de
'ortudos, fin impedi,
mento alguno, como
ellos Io han hecho en
el tiempo del citado
Rey Carlos fegundo.

Articulo 6°·
Su Mageftad Catho,'

tica confiente que los
dichos fubditos no pa-
garân en parte alguna
mayores ni otros impum
effos, que aquellos que
pagan los fubditos de
fuMageftad Catholiça en
el mifmo lugar.

Articulo 7°
Su Mageftad Catho.-

lica confiente que los
diçhos

upon any Royal Ordon-
nance, neverthelefs bis
Catholick Majey De-
clares, iilis and Or-
dains, that it fihall be
obferved now, and for
the Future, as an invi«
olable Law; and ail the
above mentioned Duties
fJail i; exa7ed and le,
vied, now and for the
Future, with the fame
Ad4uantages andFavours
to the faid Subjeds.

Article V.
His Catholick Ma-

jely allows tbe faid Sub.
je5s to take and gather
Salt in the JJland of
Tortudos, without any
Ilindrance whatfoever,
as tkey did in the q'ime
çf thefaidKing Charles
the Second,

Article VI.
His Catholick Ma.

je/ly confents that the
faid Subjeéls fhall not
pay any where, higher
"or other Duties than
thofe which bis Catho..
lick Majely s Subjels

ay in the fame Place,

Article VII,
His Catholick Ma-

jely grants that thefaid
Subjeffs



sujets jouïront de tous
les Droits, Priviléges,
Franchifes, Exempti-
ons et Immunitez quel-
conques, dont ils ont
joui avant la derniére
Guerre, en vertu des
Cedules,ou Ordonnances
Royales, et par les Ar-
ticles du Traité de Paix
et de Commerce fait à
Madrid en 1667; Et
les dits Sujets feront
traitez en Efpagne de la
meme Maniére que la
Nation la plus favorifée;
et parconféquent aucune
Nation ne payera moins
de Droits fur les Laines,
et autres Marchandifes
qu'elle fera entrer ou
fortir de l'Efpagne par
Terre, que les dits Su-
jets payeront fur les

nemes Marchandifes
qu'ils feront entrer ou
fortir par Mer. Et tous
les Droits, Priviléges,
Franchifes, Exempti-
ons, et Imnmunitez, qui
feront accordez ou per-
mis à quelque Nation
que fe foit, feront auffi
accordez et permis aux
dits Sujets: Et fa Ma-
jeflé Britannique con-
fent .que le meme foit
accordé et permis. au
Sujets d'Efpagne dans

les

(9)
dichos fubditos Brita-
nicos gozarân de todos
los derechos,previlegids,
franquicias, exempciom
nes è inmunidadel que
ellus han gozado antes
de la ultima Guerra, eri
virtud de Cedulas, û
Ordenanzas- Reales, y
por los Articalos del
Tratado de Paz y Co-
mercio hecho en Ma-
drid en mil feifcientos
fefenta y fiete, y los diî-
chos fubditos ferán tra-
talos en E/panna de la
mifma manera que la
Nacion mas favorecida,
y por configuiente nin-
guna Nacion pagaráâ
menos derechos de las
Lanas ù otras Mercadu.
rias, que ella haga en.
trair, ' falir de los Rey-
nos de Eþanna por tier-
ra, que los dichos fab-
ditos pagarán por las
mifmasMercadurias que
ellos hagan entrar ' fa-
lir por Mar : y todos
los derechos, previle-
gios, franquicias, ex*.
empciones, è inmuni-
dades, que fe concedi&-
eren, ô permitieren à
qualquiera otra Nacion,
ferán tambien acorda-
dos o permitidos à los
dichos Subditos Brita-

nicos:

subt31s JMll enjoy ail
the Rigbts, Privileges,
Francaes, Exemptions
and Immunities what-%

foever, which tbey en-
joyed before the tafiWar,
' virtue, of Cedulas or

foyal Ordonnances, and
by the Articles Of tbe
'Treaty of Peace and
Commerce made at Ma-
drid in 1667; and tbe
faid SubjefIs frali be
treated i> Spain, in the
fame Manner as the moff
favoured Nation, and
confequently, na Nation
/all pay lefs-Duties up-
onWeoil, and other Mer-
cbandizes which they
fhaIl bring into, or car.
ry out f Spain by Land,
than the faid Subjetis

#hall pay upon thefame
Merchandizes, which
they #all 6ring in or
carry. out b a. A nd
ail d'e R:ghts, Privia
leges, Francbhfes, Ex-
emptions and Immuni-
ties,whichjallbegrant-
ed or permitted toany
Nation whateiÙer, fall
alfo be granted and per-
mitted te the faid Sub-

jefIs ; and bis Britan-
nick. Majefly confents
tbat: the fame le grant-
ed and permitted te tk

C Subjeis



les Royatmes . de fa
Majeflé Britannique.

Article VII0 <
Sa Majefié Catholique

promet d'apporter tous
les Soins poffibles de fa
part pour abolir ltoutes
les Innovations qui fe
feroient introduits dans
le Commerce, et pour
qu'on les évite à l'ave-
nir: Sa Majeffé Bri-
tannigue promet, de
même, d'apporter tous
les Soins poffibles pour
abolir toute Innovation,
et pour les éviter à
ravenir.

Article IX.
Leurs Majeftéz Bri,

tannique 'et Catholique
confirment par le pré.,
fent Traité, le Traité
d'Aix - la - Chapelle, et
tous les autres Traitez
qui y font confirmez
en tous leurs Articles et
Claufes, à-la referve de
ceux auxquels il eft
dérogé par -le préfent
Traité; comme auffi
le Traité de Commerce

conclû

( 1O )
nicos: y fu Mageftad
Britanica confiente que
lo mifmo fea .acordado,
y permitido à los Sub.-
ditos de Efpanna en los
Reinos de- fu Mageftad
Britanica.

Articulo 8°.
Su Mageftad Catho.

lica promete aplicar de
fu parte todo el cuidado
pofible para quitar to-
das las innovaciones que
ayan introducido en el
Comercio, y para que
fe eviten en adelante; fu
MageftadBritanica pro-
mete afimifmo aplicar
todo el cuidado pofible
para evitar toda innova-
cion, y para evitarla en
adelante.

Articulo 9
Sus Mageftades Ca-

thelica y Britanica con"
firman por el prefentel
Tratado el de Aquf-
gran, y todos los otros
que fon confirmados
por él, en todos fus Ar-
ticulos y claufulas, à
excepcion , de aquellos
que quedan derogados,
por el prefente, como
tarhbien el Tratado de
Comercio concluido en

Utrech

SubjePJs of Spain in bis
Britannick Majefty's
Kingdomns.

Article VIII.
His Catholick Ma-

jejly promifes to ufe ail
p#ble Rndeavours on bis
Part, to abobjh ail nm
novations which may
have been introduced in-
to Commerce,and to bave
themjorbornjor the fu-
ture; hisBritannick Ma-

jefiy likewife promi«es to
ufe allp/ßbleEndeavours
to abhohl ail Innovati-
ons, and to forbear then

for thefuture.

Article IX.
Tbeir Britannick and

Catholick Majefies con-
Jrm by theprfent Trea-
ty, the Treaty of Aix la
Chapelle, and all the
other Treaties, therein
conßirmed, in all their
Articles and Claufes, ex-
cepting thofe which have
been derogatedfrom by
the prefent 7Vreaty : As
likewife the 7Treaty of
Commerce concluded at

Utrecht



conclû. Utrecbt en

1713, à la referve des
Articles qui fe trouvent
être contraires au pré-
fent Traité, lefquels
relient abolis et de nulle
Force, et nommément
les trois Articles du dit
Traité d'Utrecht com-
munément apelles Ex-
planatoires.

Article X.
Tous -les lDifferens,

Droits, ,Demandes, et
Prétenfions reciproques
qui pouvoient fubfifter
entre les deux Cou-,
ronnes de la Grande-
Bretagne et de l'Ef
pagne, auxquels aucune
autre Nation. n'a part,
Interêt ni Droit d'inter-
vention, étant ainfi ac4.
commodez et éteints
parce Traité particulier,
les deux dits Seréniffi-
mesý Rois s'engagent
mutuellement à l'Exé-
cution pontuelle de ce
Traité de Compenfation
réciproque, lequel fera
approuvé et ratifié par
leurs ditesMajeftez,et les
Ratifications échangeés
dans le tens de fix
Semaines, à conter du

Jour

( 1. )
en Utrecb en mil feteci.
entos y trece, à referva
de los Articulos que fe
hallaren fer contrarios à
el prefente Tratado 'los
quales quedan abolidos'
y de ninguna fuerza, y
nominadamente los tres
Articulos del dicho Tra-
tado de Utrech comun-
mente ilamados expla.
natorios.

A/rticida r °
Todos los . d rentes

derechos, "demapidas, y
pretenfiones, re iprocas
que podrian, ufbfifir
entre las dos C'oronas de
Efanna y de la Gran
Bretanna (à las quales
qualquiera ottai Nacion
fea la que fuere ýno tiene
parte, interes, ni derecho
de intervencion) que,-
dan affi ajufladas, y ex-
tingûidas por efle Tra-
tado particular de com-
penfacien reciproça : y
afi los dos dichos ser°s
Reyes fe obligan mutu-
amente à la execucion
puntual de effe Tratalo;
el qual fera aprovado y
ratificado por fus Ma-
geftades,y las ratificacio-
nes cangeadas en el ti-.
empo de feis femanas,

contado

Utrecht in 17rg, thofA
Articles excepted, wbicb
are contrary to the pre-
fent Treaty, whicb#all
he abif/td and of no
Force, and namely, thè
tbree Articles of thefaid
Treaty of Utrecht, com-
ronly called Explana-»

Artide X.e
All te reciproeal

-Dïferences, RightsDe
rnands and Pretenßoíts
Swhicb >Mayl have fub-
/i1l between the t'wc
.Crowns qf Great-Britain
and Spain, in wbicb -no
other Nation wbat#ver

hetbà a»y Part, IntereJ4
or Right -f I>terver-
tion, being thus accom-
modated and extinguij-
ed by" this pkri&stbr
Treaty, thk tVç'q Jfi4
nß $ererie Kirgs en-

gage themfelves mutu-
ai/y to the punlual Ex-
ecution of this Treaty Of
reciproal ompenfation,
which jhall be approved
and ratif/ed by theirfaid
Majejfies, and the .Ra-.
tî/ications exchanged, in
the Tern of Six Weeks,

to



Jour de la Signature
d'icelui, ou plutôt fi
faire e peut.

En Foi de quoi, Nous
les fufdits Miniflers Pi-.
nipotentiaires, c'eR-à-
dire le Sieur Benjamin
Keene, au Nom de fa
Majeflé Britannique, et
Don 7ofeph de Carvajal'
et Lancafler, au Nom de
faMajefté Catholique, en
vertu de nos Pleins-.
Pouvoirs, que nous nous
fommes mutuellement
communiquez, avons
figné ces Préfentes, et à
icelles fait appofer le
Cachet de nos Armes.
Fait à Madrid, le cin-
quiéme O&isbre, Mille
fept cens cinquante,
Noveau Stile.

( 12 )

contado defde la figna.
tura, ô antes fi fe puede.

En fée de Io qual,Nos
los dichosMiniffros Ple-
nipotenciarios, à faver
Doù 7ofeph de Carvajal
y Lancafler de fu Ma-
geftad Catholica, y Don
Benjamin Keene de fu
Mageftad Britanica, en
virtud de nueffros Ple-
nos Poderes, que mutu-
amente hemos recono-.
cido en nombre de fus
dichas Mageftades, he-
mos firmado los pre-.
fentes Tratados, y los
-hemos hecho poner los
Sellos de nuefiras Ar-.
mas. Dado en Madrid
à cinco de Oblubre de
mil fetecientos y Cin-
quenta.

to e reckoned /rvm the
Day of its Signing, or

fooner if it can be done.

In Y'itnefs whereof,
we the above-mentioned
Mini/lers Plenipotentia-.
ries, that is to Jay, Ben.
jamin Keene, Efq; in
the Nae .of bis Britan.
nick Majef#y, and Don
Jofeph de Carvajal and
Lancafler, in the Name
of bis Catholick Ma-

f irtue of our
Ful(Pwers, wbich we

a ually mmuni-
cated to eacbother,
figned thefe Pr,/ ne4,
and bave caf t
Seals of our Arms to be
put thereto. Done at
Madrid the Fifth of
Otober 175o. New
Stile.

(LS.) B. KEENE.

(L.S.) JOSEPU DE CARVAJAL

Y LANCASTER.

(L.S.) JoSEPR DE CARVAJAL

Y LANCASTER.

(L.S.) B. KEENE.

Ratpicati-



~( A33

Raticatio Regis Magne
Britannie.

Secundus, Del Gratià,'
Magne . rtanni& 'Francie

et Hiberniz Rex, Fidei Defenfor,
Dux Brunfvicenfs et Luneburgen-

fis, Sacri Romani Imperil Archi..
Thefaurarius et Princeps Ele&or,
&c. Qmnibus et Singulis ad quos
præentes 'ha Liteie pervenerint
Salutem. Quandoquidem Trac-
tatus quidam, inter nos et bonum
Fratrem noftrum Ferdinandum
Sextum, HIfpaniarum et Indiarum
Regem Catholicum, per Miniftros
Plenipotentiarios hinc indè M-
datis et Authoritate fufficienter
Munitos, Madriti Quinto Die
Menfis" .Olobris pwximè , elapfi
S. N. conclufus fignatufque fuerit,
Forma et Verbis qu fequuntur.

f Fiat Infertio. ]

Nos, vifo. perpenfoque Tra&a-;
tu fuprafcripto, eundemn iOn ni-
bus et Singulis ejus CIadulià p

probavimus, ratum, gatun, fr-ir,
mumque habuirnusIieut perprae-
fptes pro nobis, 'Ikredibus, et
Succefforibgs noiris,,ratuI gra-
tum, firmumque habeius,Yppn.
dentes, et m VerboReg prq .
mittentes nos Omnia et Sirgula,
que in eodem continent µr,, fen&
et inviolabiliter p !e;turos et ob
fervataros, neqe a1furos -

quamn,

His Britannick Majefty's
Ratification.

G E OR G E the Sécond, by
%ý the Graceof God King of
Great-Britain, France and Ireland,
Defender of the Faitb, Duke of
Brunfwicks and Lunenburg, Arch,
'rdafzirer of t& Hly Romt an REm
pire, and Prite BIedfor &c. I
all a>djlngular, a whon thefePre-
fenitiball come, Greeting: Where-
as a certain 1reaty between us and
our.,godd -BrotberoFerdinand the
Sixth, Catholick King of Spain
and the Indies, was concluded arid

figned at Macrid the 5 tb Day of
Oéober latpaf ,.;byMini.-
flers Plenipotentiaries, fujcienty
empowered witk Orders and Au.
tbarity on èäcb Side, tÏ r
and J1ntdsiÎ4owing.

fFiat rifertio. J

WP' bqiigen and conjFàered
the lowz-wr:tten rreat, bave
ap roved ratfied, an conf ed

ihra it4a fin g Ula its
Clafeis, as y thef Pre' ents we
do apprope, rot«y, and conflrm the
famefor, g;ur Ileirs,' and Suc-
cfors, engaging andro»4/fng, art
*ur &oyalWord facd rnd ir-

iolably to perform and obferve 4ll
andfißu 'its Coitets; a»d net
ver ta. Juer, asfar at in us liers
9ny Pj ptc viâtt he Jm orn, c

D e ' -iu



, ( 74')

quam, qua»tum in nobis eft, ut
a quopiam violentur, aut ut.iifdem
ullo modo in contrarium eatur.
In quorum omnium majorem Fi-
dem et Robur hifce prwfentibus
Manu noftr Regià fignatis, Mag.
num noflrum Magna Britanni4t
Sigillum appendi fecimus. Da-,
bantur in Palatio nQftrQ Divi

Jacobi Die Quinto M, enfis No-
çembris, Anno Domini Millçfimo
Septingentefimo Quinquagefumo,
Regnique nofri Vigefimo Quarto.

in any Manner to aôl contrary
thereto. In -Witnefs whereof, we
have caufed our Great Seal of
Great-Britain to be aßxed to thefe
Prefents ; figned with our Ryal
Hand. Given at. our Palace at
St. James's, the 5th Day f No-
vember, in the rear cf our 'Lord

1750, and vf our Reigu the
fTwenty-fourth.

E GE R.

GEORGIUS R.

Ratficacion de Su Majelad
Catolica.

is Gatholick Majefty s

Ratification.

D N Fernand, por la racia O N Fdinand, theGrace
de DiosRey de , de of God, Kin of Caffille, f

Leon, de Arragon, de las dos Si- Léon, of Aragod, cfthe Two Si-
cilias, de, erufa/em, de Navarra, cilies, of Jerufalem, of Navarre,
de Granad a; de foledo, de Valen- of Granada, of Toledo, oj Valentia;
<la, de Galicia, de Mallorca, de cfGalicia, of Majorca, Seville,
Sevia, de Cerdennaà, de Cordova, f Sardinia, cf cordova, Ç'Corfica,
detorcega, de Murcia, de 7aen, cf Murcia, of Jae, of tbeAlgarves,
de los Agarves, de Algecira, de of Alê,ecira, of Gibraltar, cf the
Gibraltar, de las Iflas de Canarias, Canary Iflands, cf the Eaft and

de las ndias Orientales y Occi- Weft Indies, Ilands and Terra

dentales, Ijias y rierrafre del Firma cf the Ocean Sea, Arcbduke

Mar Occeano, Archiduque de of A1aftria, Duke of Burgundy, of

Aufrio, Duque de Borgonna, de Brabant, and of Milan, Count of

Brabante, y de Milan, Conde de Absburg, cfFlanders,of Tyrol,and

fpurg, de Flandes, de! 7Irol if Barcelona, Lord f Bifcay and

y de onarcelna, Sepnor de Vizcaya, cf Molina, &ç. Wbhereas there ha.

de.M/lna, &c. Por quaùtô ving been agreed n and figned

viendofe ajuftade, y firiàdo e* a Madrid'ou t ifjtb Day Of
Madrid O<tober



( 's )
Madrid à cloco -de Oôlubre del
anno corriente, por Don yofeph de
Carvajal y Lancaßier, Cavallero
del Infigne Orden del Toyfon de
Oro, .n Gentilhombre de Ca-
mara con Exereicio, mi Miniftro
de Efrado, y Decano de efle Con.

fejo, Governador del Supremo de
las Indias, Prefidente de la Junta de
Commercio yMoneda, y Super-
intendente Generaf de. las Poilas
y Çr-eos de' dentro, -y fuera de
Efpanna, y Don Benjamin Keene,
Minifro Plenipotenciarlo del muy
PoderofQ Wey de l, Gran Bretanna
cerca de mi Real Perfona, en vir-.
tud de los pflnQ PQderes que
feles han dado por mi, y por el
mifmo Sereniffimo Rey, un Tra-
tado fobre el Equivalente que la
Ejpanna debe dàr en confideracion
de los quatro annos del Aento de
Negros, y Navio annual de per-.
mifo, que ha dejado de gozar la
Gran, 3retanna, por caufa de la
ultima Guerra, y fobre todas las
diferencias que fubfiftian entre
nuefiras dos Coronas: cuyo Tra-
tado à la letra es como fe figue.

[ Fiat Infertio. ]

Por tanto, haviendofe vinto, y
examinado el referido Tratado,
he venido en aprovarle, y ratifi-
carle, como en virtud de la pre-
fente lo apruebo, y ratifico en la
mejor, y mas amplia forma que
puedo, prometiendo en fee de mi

palabra

O&ober of this Infatnt ear, by
Don Jofeph de Carvajal and Lan,
cafter, Knight of the moJ illu/lri-
oui Order of te GoldenFleece, my
Gentlean of tb Red.chamber in
Ordivary, rny Minißer cof State
and Dean of this Council, ýGover-
ner -of thefuprene Council of In-
dies, Prejident of th Comittee of
Commerce- and Money, and Superin..»
tendant 'Gneral of-the P i and
Mails within Spain, ase welIl aï
of tho/e tbat g ~out of Spain or
come from Abroad; and Bewjamin
Keene, Efq; Minfier Plenipoten-
tiary from te ma9 potent Kng of
Great Britain to my Royal Perfon,
by Virtue of the FullPowers that
have been given to them by me, and
by the faid mofl Serene King, a
Treaty upon the Equivalent that
Spain is to give in Conjideration
of the four ears of the Affiento
Contraôl for Negroes, and of the
Grant of te Annual Ship that
GreateJ3ritai4 bas not enjoyed onAc-
count of the la (ar, and about
ait the Diferences tMat didfubfili
between our two Crowns. 7he
fid rreaty is aôlually asfllows.

[ Fiat Infertio. ]

Tberefore, after bavingfeen and
examined the faid rreaty, Ibave
thought proper to approve of -nd
rataty te fame ; as hy virtue of
the Prefent I do approve of and
ratify the fame in the be/I and
maf ample Mnner J can, pro-

e ~ Mïyng



( 16 )
palabra Real, cumplirle entera-
mente como en èl fe contiene y
exprefa : Para Io qual mandè
defpachar la prefente, firmada de
mi mano, fellada con mi fello
fecreto, y refrendada de mi in-
frafcrito Confejero de Eflado y
Secretario del Defpacho univerfal
de Guerra, Indias, Marina, y Ha-
cienda. En Buen Retiro à cinco
de Diciembre de mil fetecientos y
cinquenta. .

(L.S.) YO EL REY.

CENON DE SOMODEVILLA.

mißng in Faith of my Royal WVord
tofull it entirely in the Manner
as it is therein contained and ex-
prefed : To this End I bave or.-
dered the Prefent to be difpatched,
which is Jgned witb my Hand,
fealed with my Privy Sea, and
counterßfged by my underwritten
Councellor of State and, Secretary
of tbe univerfal Dfpatcb f )Var,
of Indies, Marine, and of the Re-
venues. Given at Buen Retiço on
the 5tb Day of December, One
thoufandfeven bundred andfijty.

(L.S.) I TÉE KING.

CENON DE SOMODEVILLA.

F I N I S.




